
paalbevestiging   |   fixation du pilier   |   pole fastening   |   Rohrbefestigung

• Zowel voor de single paal als voor de Multi paal zijn er zes verschil-
lende bevestigingsmogelijkheden. Vast of verplaatsbaar, met of 
zonder schroeven, passend op elk terras. 

• Pour fixer le système pilier, qu’il soit  simple ou multi, il existe six 
 différentes possibilités. Immobile ou mobile, avec ou sans vis, tout 

est possible. 
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• The pole system, the single pole and the multi pole, can be mounted in 
six different ways. Fixed or moveable with or without screws, anything 
is possible.

• Um das Single-/ Multirohr, zu befestigen haben sie verschiedene 
Möglichkeiten, wei z.B.: fest verschraubt, einbetoniert, verspannt oder 
beweglich in einem Blumenkasten ganz auf die Beschaffenheit Ihrer 
Terasse abgestimmt.
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Paalbevestiging  –  Installation du Pilier  –  Pole installation  –  Rohr Installation   

FMFBP Voetplaat
• Gegalvaniseerde staalplaat voorzien van schroefdraadgaten en 

handvat, te gebruiken met driehoeksteun – (600 x 600 x 8 mm )
• Voetplaat alleen is onvoldoende gewicht voor paalinstallatie! 

Pedestal 
• Galvanised steel plate complete with screw-eyes and a handle, to  

be used with triangle support – (600 x 600 x 8 mm / 24 x 24 x 
 0.3 inch) 
• Pedestal on its own is insufficient weight for pole installation !

Piédestal 
• Plaque en acier galvanise avec perforations filetées et poignées, à 

utiliser avec support triangulaire – (600 x 600 x 8 mm )
• Le piédestal, seul, est insuffisant pour supporter l’installation du 

pilier !

Podest
• Verzinkte Stahlplatte (600 x 600 x 8 mm) mit Schraubenlöchern für 

Dreiecksockel und einen Griffmulde
• Das Gewicht von Podest alleine ist nicht ausreichend für die Rohr-

installation, Verschraubung oder Gegengewichte sind notwendig!

WA201 Wandverankering Inox voor paal
• set van 2 inox U-beugels, passend in de zijgleuven van de
   paal
• dienstig om de paal te monteren tegen een laag muurtje, 
   een stevige balustrade, e.a.

Ancrages muraux inoxydables
• ensemble de 2 supports en U en inox, fixés dans les rainures du 

pilier 
• utiles pour montage du pilier contre un muret, une balustrade  

solide et autres

Wall anchorage stainless steel
• set of two stainless steel U-brackets, fitting in the sides of the  
   pole
• to be used to fasten the pole against a low level wall, a solid  
   railing etc.

Edelstahl-Maueranker
• 1 Satz mit 2 Edelstahl-U-Bügeln, in die Nuten des Rohres passend
• Um das Rohr an einen Wand zu befestigen 

FMCM Paal / steun voor plafondmontage
• enkel geschikt voor plafond uit beton of stevig hardhout
• bestaande uit 2 delen: een plafondsteun om vast te schroeven
   en een stukje paal (0,65 m) om parasolhouder te monteren

Pilier / support montage plafond  
• Uniquement pour plafonds très solide (béton ou bois dur)
• En deux parties : un support plafond et un mini pilier (0.65 m)

Ceiling anchorage
• Can only be used on concrete or hardwood ceiling
• Consists of support and short upper-pole for ceiling mount  

(0.65 m / 2 feet)

Sockel für Deckenmontage
• Nur verwendbar auf einem festem Bauuntergrund (Beton oder 

Hartholz)
• Bestehend aus 2 Teilen: ein Deckenmontagesockel und einem kur-

zen Rohr (0.65 m)

FMBKA06 Balkon opspanning
• Hulpstukken passen bovenop en onderin de single paal (niet voor 

multi paal!)
• Voor opspanning tussen vloer en plafond, onder een dakrand of tus-

sen raamkozijn (maximale hoogte 2.9 m)

Accessoires balcon  
• Accessoires adaptables pour pilier simple (ne s’utilise pas avec pilier 

Multi )
• Pour être tendu entre le sol et le plafond, sous une corniche ou 

entre un châssis de fenêtre (hauteur maximale 2.9 m)

Balcony anchorage
• Fittings for both ends of the single pole (not for Multi pole !)
• To clamp between ceiling and floor, under the edge of a roof or  

between a window frame (max. height 2.9 m / 9.5 feet)

Balkonklemme
• Zusatzteile geeignet für das Single Rohr (nicht verwendbar für das 

Multi Rohr !)
• Zum Verklemmen zwischen Boden und Decke, unter ein Dachgesims 

oder zwischen Fensterrahmen (maximal bis 2.9 m)

FMCA Betonanker
• bestemd voor paalmontage, en bestaande uit 3 delen:
 • bodemstuk om in de grond te betonneren,
 • inschuifpaal waarover paal past
 • dekseltje om grondstuk af te dichten in de winter

Ancre de bétonnage
• pour fixation du pilier, existant en 3 parties :
   • partie à bétonner dans le sol
   •   poteau coulissant sur lequel s’adapte le pilier  
   • capuchon pour partie au sol (pour l’hiver)

Concrete anchorage 
• for pole fastening, consists of three parts :
 • underground section to be concreted
 • top section to mount the pole
 • cover-up cap useful during the winter

Bodenanker zum Betonieren
• für Rohrbefestigung, bestehend aus 3 Teilen:
 • Bodenanker zum Betonieren
 • ausziehbare Stange
 • kleiner Deckel, zum Schließen des Bodenankers im Winter

FMFBC Bloembak 
• Bloembak bestemd voor paalmontage omvat 4 elementen
   - Gegalvaniseerde staalplaat en driehoeksteun, behandelde 
     houtelementen en regelvoetjes
   - Moet gedeeltelijk met stenen gevuld worden om noodzakelijke    
     gewicht te bereiken
Flowerbox 
• Flowerbox for pole fastening consisting of 4 parts
   - A galavanised pedestal and triangle support, treated wood and  
     adjustable supports
   - Needs to be filled up partially with stones to obtain the necessary    
     weight

Bac à Fleurs 
• Bac à fleurs pour fixation du pilier, contient 4 éléments 
   - Plaque d’acier et support triangulaire galvanisé, bois traité et   
     petits pieds réglables.
   - Doit être lesté, afin d’obtenir le poids nécessaire.

Blumenkasten
• Blumenkasten für Rohrbefestigung, bestehend aus 4 Teilen
   - Ein Verzinkte Stahlplatte und Dreiecksockel, behandeltes Holz 
     und Stellschrauben
   - Muss teilweise mit Steinen als Gegengewicht gefüllt werden

FMFBT Driehoeksteun
• steun voor paal
• past op voetplaat 600x600x8 (zie hieronder)
• kan individueel op stevige vloer of betonplaat geschroefd worden

Support triangulaire
• support pour le pilier 
• assorti avec piédestal 600x600x8
• usage individuel sur un sol solide (masse en béton)

Triangle support
• support to fasten the pole
• to be fixed on the pedestal 
• can be used individually on a solid or concrete floor

Dreiecksockel
• Sockel für Rohr
• passt auf das Podest 600x600x8 (FMFBP)
• Kann auch individuell auf einem Beton-Boden Verdübelt werden




